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Prezentarea generala a aparatului (Fig. A)

Accesorii

A1 Panou de comanda

A2 Capacul compartimentului pentru
cafea pre-macinata

A3 Capacul compartimentului pentru
cafea boabe

A4 Mufd pentru cablu

A5 Tava de scurgere

A6 Manerul de eliberare a tdvii de
scurgere

A7 Distribuitorul reglabil de cafea si
lapte

A8 Recipient HygieSteam

A9 Capac HygieSteam cu suport
pentru tubul de lapte

A21 Recipientul pentru lapte
A22 Tubul de lapte

A23 Perie de curdtat

A24 Tubul de lubrifiant

Panou de comanda

Exista doud versiuni ale acestui espressor. Panourile lor de comanda au un
aspect diferit, dar toate butoanele si pictogramele functioneaza in acelasi
mod. Consultati figura B pentru o prezentare generald a tuturor butoanelor si

Introducere

pictogramelor. Mai jos gdsiti descrierea.

A10 Cappuccinatore intern

A11 Cablul de alimentare cu stecher
A12 Butonul de setare a rasnirii

A13 Compartimentul pentru cafea
boabe

A14 Unitatea de preparare

A15 Usa de serviciu

A16 Rezervorul de apa

A17 Compartimentul de zat

A18 Panoul frontal al
compartimentului pentru zat

A19 Capacul tavii de scurgere

A20 Indicator ,Tava de scurgere plina”

A25 Filtrul AquaClean
A26 Lingurita de dozare
A27 Bandd de testare a duritatii apei

Folositi sagetile sus si jos pentru a desfasura ecranul si atingeti pictograma OK

pentru a selecta sau a confirma alegerile.

B1 Buton de pornire/oprire

B2 Pictograme bduturd cu o singura
atingere

B3 Pictograma CoffeeMaestro

B4 Meniu cu mai multe bauturi

B5 Buton »m Start/Stop

B6 Pictograme de navigare (sus, jos,
fnapoi, ok)

B7 Afisaj

B8 Setari aparat

B9 Meniu curatare

B10 Profiluri personale

Felicitari pentru achizitionarea unei cafetiere complet automate Saeco! Pentru a
beneficia pe deplin de asistenta online oferita de Saeco, vizitati www.saeco.com/
MyCoffeeMachine si inregistrati-va produsul.


http://www.saeco.com/MyCoffeeMachine
http://www.saeco.com/MyCoffeeMachine

Nota: Acest aparat a fost testat cu cafea. Desi a fost curatat cu atentie, este
posibil sa fi ramas cateva reziduuri de cafea. Cu toate acestea, vd garantam ca
aparatul este complet nou.

inainte de prima utilizare

8 Language

Language

You are about to change
the language to English.
Confirm?

Water hardness Water hardness
1 0
In the next steps \/ 1
we will set the
water hardness level

Water hardness Heating up Rinsing

You selected
S 6 l 6
Press OK to confirm. Filling Heating Rinsing

AquaClean ‘AquaClean

Use AquaClean filter Would you install
o enjoy 5000 cups an AquaClean filter?
without descaling Press OK o confirm
Press D to refuse

WWw.saeco.com

Functii speciale

Functie speciala Scop

Cu CoffeeMaestro va puteti personaliza cafeaua: in loc sa schimbati singur setdrile
pentru bautura dorita, selectati unul dintre profilurile de gust presetate (Delicato,
Intenso, Forte).




HygieSteam

Ceramic
Grinder

Functia HygieSteam curdta automat sistemul de lapte, eliminand
microorganismele: utilizati aceastd functie ce ati preparat cappuccino sau alte
bauturi pe baza de lapte.

Rasnita noastra durabila este fabricata din ceramicd 100 % pentru a fi exceptional
de rezistenta si precisa. Poate fi ajustata in functie de preferinte cu ajutorul
nivelurilor in 12 trepte.

Prepararea bauturilor

Pasi generali

g

Espresso

1 Umpleti rezervorul de apa cu apa de la robinet si compartimentul pentru
cafea boabe cu boabe de cafea.

2 Introduceti stecherul micin priza aflatd pe partea din spate a aparatului.
Introduceti stecherul de alimentare in priza.

3 Apasati butonul pornire/oprire pentru a porni aparatul.
- Aparatul incepe sa se incdlzeasca si efectueaza ciclul de clatire automata.
- Atunci cand toate luminile din pictogramele bauturilor sunt aprinse
continuu, aparatul este pregatit de utilizare.

4 Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea. Glisati gura de scurgere care
distribuie cafeaua 1n sus sau n jos pentru a regla fndltimea acesteia la
dimensiunea cestii sau a paharului de cafea pe care il folositi.



1 Pentru a prepara o cafea, atingeti pictograma bauturii alese sau atingeti
pictograma, Alte bauturi”.

- Acum, puteti adapta bautura la preferintele dvs. personale. Utilizati
sagetile sus si jos pentru a regla concentratia cafelei. Atingeti pictograma
OK daca doriti sa reglati mai multe setari.
2 Apasati butonul »m start/stop Tn orice moment pentru a incepe prepararea
bauturii selectate.
3 Pentru a opri distribuirea cafelei Thainte ca aparatul sa finalizeze procesul,
apasati din nou butonul start/stop »m.

Bl Pentru a prepara 2 cafele in acelasi timp, atingeti pictograma bauturii de dous

( ori sau selectati pictograma 2x defiland bara dedicata.
Y Nu utilizati boabe de cafea caramelizate sau cu arome.

Prepararea bauturilor pe baza de lapte

1 Umpleti rezervorul de apd cu apd de la robinet si compartimentul pentru
cafea boabe cu boabe de cafea.

2 Desurubati capacul recipientului pentru lapte si umpleti-I cu lapte. Apoi
introduceti tubul metalic pentru lapte Tn recipient.

Utilizati mereu lapte de la frigider pentru rezultate optime.




3 Conectati tubul flexibil de lapte la cappuccinatore.

4 Atingeti pictograma bduturii pe baza de lapte dorite sau atingeti pictograma
LAlte bduturi” pentru a selecta o bauturd diferita.

- Acum, puteti adapta bautura la preferintele dvs. personale.
IRNCELLEEECIINA 5 Apssati butonul de pornire/oprire »a.
- Pentru anumite bauturi, aparatul distribuie mai intai laptele si apoi

cafeaua. Pentru alte bauturi, ordinea este inversa: aparatul va distribui mai
ntai cafeaua si apoi laptele.

- Pentru a opri distribuirea laptelui Tnainte ca aparatul sa distribui cantitatea
presetata, apasati butonul start/stop »a.
6 Pentru a opri distribuirea bauturii (lapte si cafea) inainte ca aparatul sa
finalizeze procesul, mentineti apasat butonul start/stop »m.

7 Imediat dupd distribuirea laptelui, se va realiza procedura ,HygieSteam Shot".
Aparatul forteaza aburii prin sistemul de lapte intern pentru a-l clati rapid.

Prepararea cafelei cu cafea premacinata

1 TInclinati capacul si turnati o m3surd de cafea pre-micinats in compartimentul
pentru cafea pre-macinata.
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Espresso

.V

2 Dupa alegerea unei bauturi, folositi sagetile in sus si in jos pentru a selecta
cafeaua pre-mdcinata. Apdsati apoi butonul start/stop »a.

Notd: Daca selectati cafeaua pre-mdcinatd, nu puteti regla taria cafelei si/sau nu
puteti infuza mai multe bauturi simultan.

Distribuirea apei calde

Hot Water

80
‘ ml

|
.

1 Asigurati-va ca cappuccinatore-ul intern este atasat corect la aparat.
2 Asezati o ceascd sub gura de scurgere

3 Atingeti pictograma ,Alte bauturi” si derulati in jos pentru a selecta ,Hot
Water".

4 Utilizati sagetile in sus si in jos pentru a regla cantitatea de apa fierbinte sau
temperatura acesteia in functie de preferinte.

5 Apdsati butonul de pornire/oprire »a.

6 Pentru a opri distribuirea apei fierbinti Tnainte ca aparatul sa finalizeze
procesul, apdsati din nou butonul start/stop »a.

Personalizarea bauturilor

Aparatul va permite sa reglati setarile unei bauturi dupa preferintele dvs. si sa
stocati bdutura personalizata intr-un profil personal. Profilurile diferite au culori
diferite.

Prepararea bauturilor folosind functia CoffeeMaestro

Aparatul dvs. va ofera posibilitatea de a selecta unul dintre profilurile de gust
n locul reglarii tuturor setdrilor, individual, cu ajutorul functiei CoffeeEqualizer.
Puteti alege intre Delicato, Intenso si Forte. Pentru a selecta un profil de gust
CoffeeMaestro:



1 Atingeti pictograma bauturii dorite sau atingeti pictograma ,Alte bauturi”
pentru a selecta o bautura diferita.

A=

Espresso

2 Atingeti pictograma CoffeeMaestro de mai multe ori.
3 Apasati OK pentru a confirma alegerea.

Acum, setdrile principale ale bauturii sunt reglate corespunzator.
4 Apadsati butonul start/stop »m pentru a incepe prepararea bauturii.

(ﬁ\

Functia CoffeeEqualizer

Dupa selectarea unei bauturi, functia CoffeeEqualizer se activeaza in mod
automat. Puteti utiliza sagetile in sus si in jos pentru a regla urmdtoarele setdri:

-Si R - L

\-p AT

©) ® @
1 Taria aromei Cantitatea de spuma
2 Cantitatea de cafea 7 Puteti, de asemenea, decide sa
3 Cantitatea de lapte preparati 1 sau 2 cesti
4 Cantitatea de ap3 8 Cantitatea de cafea pentru o cand
5

Temperatura bauturii de cdlatorie (numai anumite tipuri)

Notd: Ce setari puteti regla depinde de bautura pe care o alegeti.

Selectarea unui profil

Puteti selecta un profil si stoca o retetd cu ajutorul pictogramei “ profiluri.
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Profil oaspete

1 Atingetiin mod repetat pictograma % profiluri pentru a selecta unul dintre
profilurile colorate. Toate profilurile au o culoare diferita.

2 Selectati o bdutura atingand una dintre pictogramele bauturd cu o singura
atingere sau atingand pictograma ,Alte bauturi” (numai la anumite modele).

3 Reglati setdrile bduturii dupa preferintele dvs.
4 Apasati butonul de pornire/oprire »m pentru a prepara bautura selectata

- Noile dvs. setari au fost stocate acum Tn profilul colorat pe care I-ati
selectat.

Hl Puteti reveni in orice moment la setarile din fabrica ale aparatului
(consultati Restaurarea setdrilor din fabricad).

Aparatul dvs. este dotat cu un profil oaspete. Atunci cand se selecteaza profilul
oaspete, pictograma profil este dezactivatd. Atunci cand selectati acest profil,
puteti personaliza Tn continuare setdrile in functie de preferintele dvs., dar
retetele pe care le preparati nu vor fi stocate.

Doza suplimentara (ExtraShot)

——
Espresso

Aparatul va ofera posibilitatea de a adduga o doza suplimentara de Ristretto la

bauturile pe baza de cafea si lapte, de exemplu, atunci cand doriti o cafea mai

puternica.

1 Asezati o ceasca sub gura de scurgere.

2 Atingeti una dintre pictogramele bautura cu o singura atingere pentru a
selecta o bauturd sau atingeti pictograma ,Alte bauturi” pentru a selecta o
bautura diferita.



3 Utilizati sdgeata n sus pentru a seta concentratia la nivelul maxim, apoi
selectati functia ExtraShot.

4 Atingeti pictograma OK daca doriti sa personalizati celelalte setdri. Apoi,
apasati butonul start/stop »m pentru a incepe prepararea bauturii.

5 Pentru a opri distribuirea bauturii Tnainte ca aparatul sa finalizeze procesul,
apasati din nou pe butonul start/stop »a.

Bl Atunci cand ati selectat functia ExtraShot, puteti prepara o singurs cafea in
momentul respectiv.

Reglarea setarilor aparatului

Setarea duritatii apei

Water hardness
0 - e -

K& Vs recomandam s reglati setarea pentru duritatea apei la nivelul din
regiunea dvs., pentru performante optime si o duratd mai lunga de viata a
aparatului. Acest lucru previne, de asemenea, necesitatea detartrarii aparatului
prea des. Duritatea implicita a apei este setata la 4: apa dura.

Utilizati banda de testare a duritatii apei furnizata in cutie
pentru a determina duritatea apei din regiunea dvs.:

1 Scufundati banda testului pentru duritatea apei sau mentineti-o sub jet de
apa timp de 1 secunda.

2 Asteptati 1 minut. Numarul de patrate de pe banda de testare care se
coloreaza cu rosu indica duritatea apei.

Setati aparatul la duritatea corecta a apei:
3 Atingeti pictograma Set&ri % si utilizati ségetile in sus si in jos pentru a selecta
,Duritatea apei”. Apoi apdsati pictograma OK pentru a confirma.

4 Utilizati sagetile Tn sus si in jos pentru a selecta nivelul de duritate al apei.
Numarul de patratele rosii selectate pe afisaj trebuie sa fie acelasi cu numarul
de patratele rosii de pe banda de testare.

5 Dupd ce setati duritatea corectd a apei, atingeti pictograma OK pentru a
confirma.
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Reglarea setarii de rasnire

Puteti modifica intensitatea cafelei cu butonul de setare a rasnirii, aflat in
interiorul recipientului pentru boabe. Cu cat setarea pentru rasnire este mai
redusd, cu atat boabele de cafea sunt rasnite mai fin si cafeaua devine mai tare.
Exista 12 setari diferite pentru rasnire, dintre care puteti alege.

Aparatul este configurat pentru a obtine cel mai bun gust din boabele de cafea.
De aceea, va recomanddm sd nu reglati setarea de rasnire decat dupa ce ati
preparat 100-150 de cesti (aprox. 1 luna de utilizare).

Bl puteti regla setarea de rasnire numai atunci cdnd aparatul rasneste boabe
de cafea. Trebuie sd preparati 2 pand la 3 bduturi inainte de a simti intreaga
diferenta.

Y Nu rotiti butonul de setare a rasnirii mai mult de o treapts o dats, pentru a
preveni deteriorarea rasnitei.

1 Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea.

2 Scoateti capacul de pe compartimentul pentru boabele de cafea.
3 Atingeti pictograma Espresso, apoi apdsati butonul start/stop »a.

4 Cand rasnita incepe sd rasneasca, impingeti in jos butonul de setare a rasnirii
si rotiti- spre stanga sau spre dreapta.

Reglarea celorlalte setari ale aparatului

Atingand pictograma Setari %, puteti regla urmatoarele setdri ale aparatului:

- Duritatea apei: puteti alege intre 5 niveluri, in functie de duritatea apei in
regiunea dvs.

- Timp pana la standby: puteti selecta 15, 30, 60 sau 180 de minute.

- Luminozitatea afisajului: puteti selecta nivelurile redus, mediu si ridicat.

- Limba: puteti selecta limba de afisare pe care o preferati.

- Sunet: puteti activa sau dezactiva semnalul sonor al aparatului.

- lluminare frontala: puteti alege ,permanent aprins”, ,aprins in timpul
prepararii” sau ,permanent stins”.

- Unitate de masurare: puteti alege dintre ml sau oz.



Restaurarea setarilor din fabrica

Aparatul va ofera posibilitatea de a reveni in orice moment la setdrile din fabrica.

1 Atingeti pictograma Set3ri %

2 Utilizati sdgetile Tn sus si Tn jos pentru a selecta ,Setdri din fabricd”. Confirmati
atingand pictograma OK.

3 Apasati butonul start/stop »m pentru a confirma ca doriti sa restaurati setarile.

- Setarile sunt acum restaurate.

Bl Urmitoarele setdri din fabric3 sunt restaurate la valorile implicite: duritatea
apei, timpul pana la standby, luminozitatea afisajului, sunetul, iluminarea
frontala, profilurile.

Filtru de apa AquaClean

Aparatul dvs. este compatibil cu AquaClean. Puteti plasa filtrul de apa AquaClean
n rezervorul de apa pentru a pastra gustul cafelei. De asemenea, diminueaza
necesitatea detartrdrii prin reducerea acumularilor de calcar din aparat. Puteti
achizitiona un filtru de apd AquaClean de la distribuitorul local sau online ori de
la centrele de service autorizate.

Indicatia de stare a filtrului AquaClean

Atunci cand AquaClean este activ, starea filtrului AquaClean este vizibila

permanent pe ecran sub forma de procente.

- Daca starea filtrului AquaClean este de cel mult 10 %, ecranul afiseaza un
mesaj timp de 2 secunde la fiecare pornire a aparatului. Acest mesaj va
recomanda sd cumpdrati un filtru nou.

- Daca starea filtrului este 0 %, aparatul va solicita sa inlocuiti filtrul AquaClean
la fiecare pornire a aparatului.

Activarea filtrului de apa AquaClean (5 min.)

Bl Aparatul nu detecteazs automat ca un filtru a fost amplasat in rezervorul de
apa. Prin urmare, trebuie sa activati fiecare filtru de apa AquaClean nou pe care il
montati, prin intermediul meniului ,Curatare”.

Atunci cand aparatul inceteaza sa mai afiseze mesajul de activare a filtrului,
puteti Tn continuare sa activati un filtru de apa AquaClean, dar va trebui sa
detartrati mai intai aparatul.

Bl Aparatul trebuie s& fie complet lipsit de calcar inainte de a incepe s3 utilizati
filtrul de apa AquaClean.

Tnainte de a activa filtrul de ap& AquaClean, trebuie s& fie pregétit prin
scufundarea acestuia fn apd dupa cum se descrie mai jos. Dacd nu faceti acest
lucru, Tn aparat este posibil sa fie tras aer in loc de ap4, ceea ce scoate un zgomot
puternic si impiedica aparatul sa prepare cafea.
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5 sec.

1 Atingeti pictograma ,Curatare” @ si utilizati sigetile Tn sus siin jos pentru a
selecta ,AquaClean”.
2 Atingeti pictograma OK pentru a confirma.

3 Atunci cand apare ecranul de activare, atingeti din nou pictograma OK.
Urmati instructiunile de pe ecran.

4 Scuturati filtrul aproximativ 5 secunde.

5 Scufundati filtrul, cu capul in jos, Intr-o cand cu apa rece si scuturati-l/apasati-
l.

6 Introduceti filtrul vertical pe racordul filtrului din rezervorul de apa. Apasati-|
pana in cel maijos punct posibil.

7 Umpleti rezervorul cu apa proaspata si amplasati-l inapoi in aparatul de cafea.

8 Asezati un castron sub gura de scurgere.

9 Apasati butonul de pornire/oprire »m pentru a porni procesul de activare.

10 Apa fierbinte va fi distribuitd din gura de scurgere timp de 1 minut.

11 Filtrul este acum activat cu succes.

nlocuirea filtrului de apa AquaClean (5 min.)

Dupad ce prin filtru curg 95 de litri de apa, filtrul inceteaza sa mai functioneze.
Indicatorul de stare AquaClean coboara la 0 % pentru a va reaminti sa inlocuiti
filtrul. Catd vreme indicatorul de stare AquaClean este afisat pe ecran, puteti
Tnlocui filtrul fara a trebui sa detartrati aparatul Tn prealabil. Dacd nu fnlocuiti la
timp filtrul de apa AquaClean, indicatorul AquaClean se stinge dupa o anumita
perioada. n acest caz, puteti n continuare sa Tnlocuiti filtrul, dar, mai intai,
trebuie sd detartrati aparatul.

Atunci cand indicatorul de stare AquaClean coboard la 0 % sau atunci cand
aparatul va reaminteste sa inlocuiti filtrul AquaClean:

1 scoateti filtrul de apa AquaClean vechi.

2 montati un filtru nou si activati-l dupa cum se descrie in capitolul ,Activarea
filtrului de apa AquaClean (5 min.)".

B inlocuiti filtrul de aps AquaClean la interval de cel putin 3 luni, chiar dacs
aparatul nu a indicat inca necesitatea tnlocuirii.



Scoaterea si introducerea unitatii de infuzare

Vizitati www.saeco.com/care pentru instructiuni video detaliate despre cum sa
demontati, sa introduceti si sa curatati unitatea de infuzare.

Scoaterea grupului de infuzare din aparat

1 Opriti aparatul.
2 Scoatetirezervorul de apa si deschideti usita de service.

3 Apasati manerul PUSH si trageti de manerul unitatii de infuzare pentru a o
scoate din aparat.

Y Atunci cand scoateti unitatea de preparare din aparat, asigurati-va c3 goliti
tava de scurgere si compartimentul de zat.

Introducerea unitatii de infuzare la loc

0
9 Y

s

0

S,

D inainte de glisa unitatea de infuzare inapoi in aparat, asigurati-va c& se afl3 in
pozitia corectd.

1 Verificati daca unitatea de infuzare se afla in pozitia corecta. Sdgeata de pe
cilindrul galben de pe latura cu unitatea de infuzare trebuie sa fie aliniata cu
sdgeata neagra si cu N.


http://www.saeco.com/care
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- Daca acestea nu sunt aliniate, apdsati in jos maneta pana intra in contact
cu baza unitatii de infuzare.

2 Glisati unitatea de infuzare inapoi in aparat pe fantele de ghidare de pe
partile laterale, pand cand se fixeazd pe pozitie cu un clic. Nu apasati butonul
PUSH (Apasare).

3 Tnchideti usita de service si montati la loc rezervorul de ap4.

Curatare si intretinere

Curatarea si intretinerea regulata mentin aparatul dvs. in conditie perfecta de
functionare si asigura aroma cafelei pentru un timp indelungat, cu un flux
constant de cafea.

Consultati tabelul de mai jos pentru a afla in detaliu cand si cum sa curdtati
toate piesele detasabile ale aparatului. Puteti afla informatii mai detaliate

si instructiuni video pe www.saeco.com/care. Consultati figura C pentru o
prezentare generald a pieselor care pot fi curdtate Tn masina de spdlat vase.

Piese detasabile |Cand se curata Cum se curata

Unitate de infuzare Saptamanal Scoateti grupul de infuzare din aparat
(consultati Scoaterea si introducerea unitatii de
infuzare). Clatiti-I sub jet de apad (consultati
Curatarea unitatii de infuzare sub jet de apd).

In fiecare lun& Curdtati unitatea de infuzare cu tableta
(consultati Curdtarea unitatii de infuzare cu
tablete de indepartare a uleiului de cafea) de
indepartare a uleiului de cafea Philips.



http://www.saeco.com/care

Piese detasabile

Cand se curata

Cum se curata

Sistem de
lapte/Cappuccinatore
intern

Dupa fiecare zi de utilizare

Efectuati programul ,HygieSteam” din meniul
de curdtare. Selectati ,HygieSteam” din meniul
de curatare si urmati instructiunile de pe ecran.
Curdtati exteriorul tubului metalic pentru lapte
cu o laveta umeda, Tnainte de introducerea
acestuia Tn suportul tubului pentru lapte.

Saptamanal

Scoateti si dezasamblati cappuccinatore-ul
intern (consultati ,Curdtarea cappuccinatore-
ului intern la robinet”). Clatiti toate
componentele sub jet de apa cu putin
detergent lichid.

In fiecare luna

Efectuati procedura ,Deep Milk Clean” cu
detergentul pentru curatarea circuitului de
lapte Philips. Selectati ,Deep Milk Clean”
din meniu si urmati instructiunile de pe
ecran. Accesati www.saeco.com/care pentru
instructiuni video detaliate.

Recipientul pentru
lapte

Saptamanal

Dezasamblati
recipientul pentru
lapte si impingeti in
afara bila folosind
stiftul tubului de lapte.
Curdtati toate piesele
recipientului pentru
lapte la robinet sau in
masina de spdlat vase



http://www.saeco.com/care
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Piese detasabile

Cand se curata

Cum se curata

Recipient HygieSteam
(suport pentru tubul
de lapte)

Sdptamanal sau atunci cand
aparatul va reaminteste sd o
faceti

Scoateti recipientul
HygieSteam din
aparat si scoateti
capacul HygieSteam.
Goliti recipientul
HygieSteam si curatati
recipientul si capacul
sub jet de apd sauin
masina de spdlat vase.
Lasati recipientul si
capacul sa se usuce in
aer liber si asezati-le
fnapoi in aparat.

L
) [

Compartiment pentru
cafea pre-mdcinata

Verificati saptamanal
compartimentul de cafea pre-
mdcinata pentru a vedea daca s-a
colmatat.

Scoateti aparatul din
prizd si demontati
unitatea de infuzare.
Deschideti capacul
compartimentului
pentru cafea
pre-macinatd si

introduceti coada

@
lingurii in acesta.

Miscati coada Tn sus si in jos pana cade toatd
cafeaua blocatd. Accesati www.saeco.com/care
pentru instructiuni video detaliate.

Compartiment de zat

Goliti compartimentul de zat
cand va solicitd aparatul. Curdtati-
| sdptdmanal.

Scoateti compartimentul de zat in timp ce
aparatul este pornit. Clatiti-l sub jet de apa

cu putin lichid de spalat vasele sau curdtati-o

fn masina de spdlat vase. Panoul frontal al
compartimentului de zat (Fig. A18) nu poate
fi introdus in masina de spalat vase.

Tava de scurgere

Goliti
zilnic
tava de
scurgere
cand

indicatorul rosu ,tava de scurgere
plind” iese la iveala prin tava de
scurgere. Curatati saptamanal
tava de scurgere.

Scoateti tava de
scurgere si clatiti-o sub
jet de apa cu putin
lichid de spalat vasele.
Puteti, de asemenea,
sa curatati tava de
l scurgere si capacul

tavii de scurgere in

masina de spdlat vase.
Panoul frontal al compartimentului de zat (Fig.
A18) nu poate fiintrodus in masina de spalat
vase.
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Piese detasabile |Cand se curata Cum se curata

Lubrifierea unitatii de | O datd la 2 luni Lubrifiati unitatea de preparare cu lubrifiantul

infuzare furnizat (consultati Lubrifierea unitdtii de
infuzare).

Rezervor de apa Saptamanal Clatiti rezervorul de apd sub jet de apa

Partea frontald a Sdptamanal Curdtati cu o laveta neabraziva

aparatului

Curatarea unitatii de infuzare
Curdtarea regulata a unitatii de infuzare previne colmatarea circuitelor interne cu
reziduuri de cafea. Vizitati www.saeco.com/care pentru instructiuni video despre
cum sa demontati, sd introduceti si sa curdtati unitatea de infuzare.

Curatarea unitatii de infuzare sub jet de apa

1 Scoateti unitatea (consultati Scoaterea si introducerea unitatii de infuzare) de
infuzare.

2 (latiti bine unitatea de infuzare cu apa. Curatati cu atentie filtrul superior al
unitatii de infuzare.

3 Lasati unitatea de infuzare sa se usuce la aer inainte de a o remonta. Nu
uscati unitatea de infuzare cu o carpd, pentru a evita acumularea fibrelor in
interiorul acesteia.

Curatarea unitatii de infuzare cu tablete de indepartare a

uleiului de cafea

Utilizati exclusiv tablete de Indepartare a uleiului de cafea Philips.

1 Atingeti pictograma Curdtare @ si utilizati s§getile in sus si in jos pentru a
selecta ,Curatare a unitatii de infuzare”.

2 Atingeti pictograma OK pentru a confirma, apoi urmati instructiunile de pe
ecran.

Lubrifierea unitatii de infuzare

Pentru a Tmbunatati performanta aparatului, va sugeram sa lubrifiati unitatea de

infuzare la fiecare 2 luni, pentru a va asigura ca piesele mobile continua sd se

miste fdra probleme.

1 Aplicati un strat subtire de lubrifiant pe pistonul (piesa gri) a unitatii de
infuzare.
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2 Aplicati un strat subtire de lubrifiant in jurul axului (piesa gri) din partea
inferioard a unitatii de infuzare.

3 Aplicati un strat subtire de lubrifiant pe sinele de ghidare de pe ambele parti.

Programe de curatare pentru cappuccinatore-ul intern

& -

Aparatul are trei programe de curdtare a cappucinatore-ul intern:

- ,HygieSteam Shot": aparatul evacueaza aburi prin cappuccinatore-ul intern,
pentru o clatire rapidd.

- ,HygieSteam": aparatul curatd in profunzime cu aburi sistemul de lapte
intern. Asigurati-va ca recipientul HygieSteam este asamblat corect si atasat la
aparat. Introduceti tubul de lapte Tn suportul tubului de lapte si urmati
instructiunile de pe ecran.

- ,Deep Milk Clean": Efectuati procedura ,Deep Milk Clean” cu detergentul de
curatare a circuitului de lapte Philips, pentru o curatare profunda a sistemului
intern de lapte.
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Curatarea cappuccinatore-ului intern la robinet

1 Deschideti usa cappuccinatore-ului intern.

2 Scoateti cappuccinatore-ul intern tragandu-l in jos.

3 Dezasamblati cappuccinatore-ul intern scotand partea de jos din partea de
Sus.

Dezasamblati toate piesele si curdtati-le la robinet.
5 Remontati cappuccinatore-ul intern.

6 Pentru a pune la loc cappuccinatore-ul intern, puneti-l in picioare si asigurati-
va cd orificiile sunt aliniate cu cele doud tuburi ale aparatului. Deplasati
cappuccinatore-ul intern in sus pana ce acesta se fixeaza in pozitie.

7 inchideti usita.

Vizitati www.saeco.com/care pentru instructiuni video detaliate.
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Procedura de detartrare

m»

9

¥
¥

9,
N
il

Utilizati numai detartrantul Philips. Nu utilizati, in nicio situatie, detartrant

pe baza de acid sulfuric, acid clorhidric, acid sulfamic sau acid acetic (otet),
deoarece acesta poate deteriora circuitul de apa din aparatul dvs. si nu va dizolva
calcarul in mod corespunzator. Neutilizarea detartrantului Philips va duce la
pierderea garantiei. De asemenea, neindepadrtarea calcarului din aparat va duce
la pierderea garantiei. Puteti achizitiona detartrantul Philips de la distribuitorul
local sau online ori de la centrele de service autorizate.

1 Atunci cand aparatul solicita detartrarea, apasati pictograma OK pentru a
Tncepe. Pentru a porni detartrarea fara ca aparatul sa o solicite, atingeti
pictograma @ Curatare si selectati ,Detartrare”.

2 Scoateti tava de scurgere, compartimentul de zat si recipientul HygieSteam,
goliti-le si asezati-le Tnapoi n pozitie.

3 Scoateti rezervorul de apa si goliti-l. Scoateti apoi filtrul AquaClean.

4 Turnatiintreaga sticld de solutie de detartrare Philips in interiorul rezervorului
de apa si umpleti apoi rezervorul de apa pand la nivelul CALC CLEAN. Apoi
instalati-I Tnapoi in aparat.

5 Asezati un recipient mare (1,5 1) sub distribuitorul de cafea.



6 Asigurati-va ca recipientul HygieSteam este asamblat corect si atasat la
aparat. Asezati tubul de lapte Tn suportul acestuia.

7 Urmatiinstructiunile de pe ecran pentru a porni procedura de detartrare.

Procedura de detartrare dureaza aprox. 30 de minute si consta intr-un ciclu de

detartrare si un ciclu de clatire.

8 Dupd Incheierea detartrarii, trebuie sd cldtiti rezervorul si circuitul de apd.
Urmati instructiunile de pe ecran.

9 Introduceti un nou filtru de apd AquaClean in rezervorul de apa si activati-I
(consultati Activarea filtrului de apd AquaClean (5 min.)).

Sugestie: Utilizarea filtrului AquaClean reduce frecventa detartrarii!

Ce e de facut in cazul in care procedura de detartrare este

intrerupta

1 Golti rezervorul de apd si catifi-l temeinic.
2_
3_

Notd: Daca procedura de detartrare nu s-a finalizat, aparatul va necesita
efectuarea unei alte proceduri de detartrare cat mai curand posibil.

Coduri de eroare

Regadsiti mai jos o lista de coduri de eroare care prezinta probleme pe care le
puteti rezolva dvs. Instructiuni video sunt disponibile la www.saeco.com/care.
Daca apare alt cod de eroare, contactati Centrul de asistentd pentru clienti din
tara dvs. Pentru detalii referitoare la contact, consultati brosura de garantie.
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in mod adecvat la priza.

Cod de |Problema Solutie posibila

eroare

01 Palnia pentru cafea este Opriti aparatul si scoateti stecherul din
colmatata. priza. Scoateti unitatea de infuzare.

Desfaceti apoi capacul compartimentului
pentru cafea pre-madcinata si introduceti
< coada lingurii in palnia pentru cafea.
Miscati coada Tn sus si in jos pana
% cade toatd cafeaua blocatd. Vizitati
Www.saeco.com/care pentru instructiuni
video detaliate.

03 Unitatea de infuzare este | Opriti aparatul. Clatiti unitatea de infuzare cu apa curata, lasati-
murdard sau nu este unsad | o sa se usuce si apoi ungeti-o (consultati Lubrifierea unitatii de
corect. infuzare). Consultati capitolul ,Curdtarea unitatii de preparare” sau

vizitati www.saeco.com/care pentru instructiuni video detaliate.
Apoi porniti din nou aparatul.

04 Unitatea de infuzare nu | Opriti aparatul. Scoateti unitatea de infuzare si reintroduceti-o.

este pozitionatd corect. | Asigurati-va ca pozitia carligului de fixare a unitatii de infuzare este
corecta Tnainte de a o introduce. Consultati capitolul ,Manevrarea
unitatii de preparare” sau vizitati www.saeco.com/care pentru
instructiuni video detaliate. Apoi porniti din nou aparatul.

05 Exista aer in circuitul de Reporniti aparatul prin oprirea si pornirea din nou a acestuia.
apa. Dacad aceasta functioneaza, distribuiti 2-3 cesti de apa fierbinte.

Detartrati aparatul daca nu ati facut-o de o perioada mai lunga de
timp.
Filtrul AquaClean nu Scoateti filtrul AquaClean si incercati sa preparati din nou o cafea.
a fost pregatit Daca functioneaza, asigurati-va ca filtrul AquaClean este pregatit
corespunzator fnainte corespunzator Thainte de a-I monta la loc. Asezati filtrul AquaClean
de instalare sau este fnapoi in rezervorul de apa. Daca tot nu functioneazd, filtrul poate
infundat. fi infundat si trebuie schimbat.

11 Aparatul trebuie sa Acordati 0 anumita perioada de timp pentru ca aparatul sa
se acomodeze cu se acomodeze de la temperatura de transport/exterioard la
temperatura camerei temperatura camerei. Opriti aparatul timp de 30 de minute si

reporniti-l. Dacd acest lucru nu functioneazd, contactati centrul de
asistentd pentru clienti din tara dvs. Pentru detalii referitoare la
contact, consultati brosura de garantie.

14 Aparatul s-a supraincdlzit. | Opriti aparatul si reporniti-l dupa 30 de minute.

19 Aparatul nu este conectat | Asigurati-va ca fisa mica a cablului de alimentare este conectata

corect la priza de pe spatele aparatului.

Comandarea accesoriilor

Pentru a curdta si detartra aparatul, utilizati numai produse de intretinere Philips.
Aceste produse pot fi achizitionate de la distribuitorul local sau online ori de la
centrele de service autorizate. Pentru a gasi o lista completa de piese de schimb
online, introduceti numarul de model al aparatului dvs. Gasiti numarul de model
n partea interioard a usitei de service.
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Depanare

Problema

Tn interiorul noii mele
cafetiere exista reziduuri
de cafea.

Tava de scurgere se umple
repede/exista permanent
0 anumita cantitate de
apa in tava de scurgere.

Pictograma ,goliti
compartimentul de zat”
rdmane aprinsa.

Aparatul imi solicita sa
golesc compartimentul de
zat chiar dacd acesta nu
este plin.

Compartimentul de

zat este prea plin

si pictograma ,goliti
compartimentul de zat”
nu a apdrut pe afisaj.
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Produse de Tntretinere si numerele tipurilor:

- Solutie de detartrare (CA6700)
- Filtru AquaClean CA6903

- Lubrifiant pentru unitatea de infuzare HD5061

- Tablete de indepartare a uleiului de cafea CA6704

- Detergent pentru curdtarea circuitului de lapte CA6705

- Kitdeintretinere CA6707

Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea
aparatului. Clipuri video de asistenta si o listd completa de Intrebari frecvente
sunt disponibile la www.saeco.com/care. Daca nu puteti rezolva problema,

contactati Centrul national de asistenta clienti. Pentru detalii referitoare la
contact, consultati brosura de garantie.

Cauza

Acest aparat a fost testat cu cafea.

Acest lucru este normal. Aparatul
foloseste apa pentru a clati
circuitul intern si unitatea de
infuzare. O anumita cantitate de
apa curge prin sistemul intern
direct in tava de scurgere.

Ati golit compartimentul pentru

zat cu aparatul scos din priza de

alimentare sau I-ati montat la loc
prea repede.

Aparatul nu a resetat
contorul dupa ultima golire a
compartimentului de zat.

Ati scos tava de scurgere fara sa
goliti compartimentul de zat.

Solutie

Desi a fost curatat cu atentie, este posibil
sa fi rdmas cateva reziduuri de cafea. Cu
toate acestea, aparatul este complet nou.

Goliti zilnic tava de scurgere cand
indicatorul rosu ,tava de scurgere plind”
apare prin capacul tavii de scurgere.
Sugestie: asezati o ceasca sub gura de
distribuire pentru a colecta apa de clatire
care iese din aceasta.

Scoateti compartimentul de zat, asteptati
cel putin 5 secunde si apoi reintroduceti-|
laloc.

Asteptati intotdeauna aproximativ 5
secunde atunci cand asezati la loc
compartimentul de zat. in acest mod,
contorul de zat va fi resetat la zero si
numarul de portii de zat va fi contorizat
corect.

Atunci cand scoateti tava de scurgere,
goliti si compartimentul de zat, chiar daca
acesta contine numai putin zat. in acest
mod, contorul de portii de zat este resetat
la zero si numarul de portii de zat este
contorizat corect.
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Problema

Nu pot sd scot unitatea de
infuzare.

Nu pot sd introduc la loc
unitatea de infuzare.

Cafeaua este apoasa.

Cafeaua nu este suficient
de fierbinte.

Cauza

Unitatea de infuzare nu se afla in
pozitia corecta.

Unitatea de infuzare nu se afla in
pozitia corecta.

Unitatea de infuzare este murdara
sau necesitd ungere.

Aparatul efectueaza procedura de
autoreglare. Aceasta procedura
este pornitd automat atunci cand
utilizati aparatul pentru prima
datd, atunci cand schimbati tipul
de boabe de cafea sau dupa o
lunga perioada n care nu este
utilizat.

Rasnita este reglatd la o setare
prea grosiera.

Temperatura setatd este prea
mica.

O ceasca rece reduce temperatura
bauturii.

Solutie

Resetati aparatul astfel: inchideti usita

de service si montati la loc rezervorul

de apa. Opriti si porniti aparatul

din nou, apoi asteptati aprinderea
luminilor din pictogramele bauturilor.
Tncercati s& scoateti din nou unitatea de
infuzare. Consultati capitolul ,Scoaterea si
introducerea unitatii de infuzare” pentru
instructiuni pas cu pas.

Resetati aparatul astfel: inchideti usita de
service si montati la loc rezervorul de

apd. Lasati unitatea de infuzare afara.
Opriti aparatul si scoateti stecherul din
prizd. Asteptati 30 de secunde, reconectati
aparatul la prizd, porniti-l si apoi asteptati
aprinderea luminilor din pictogramele
bauturilor. Apoi instalati unitatea de
infuzare n pozitia corecta si reintroduceti-
o Tn aparat. Consultati capitolul ,Scoaterea
si introducerea unitatii de infuzare” pentru
instructiuni pas cu pas.

Scoateti unitatea de infuzare, clatiti-o
sub jet de apa si lasati-o sa se usuce.
Apoi lubrifiati piesele mobile (consultati
Lubrifierea unitatii de infuzare).

Initial, preparati 5 cesti de cafea pentru a
permite aparatului sa finalizeze procedura
de reglare automata.

Setati rasnita la o setare mai find. Preparati
2-3 bauturi pentru a putea sd percepeti
diferenta Tn totalitate.

Setati
temperatura la
setarea maxima.

Preincalziti cestile clatindu-le cu apa
fierbinte.



Problema

Cafeaua nu iese sau iese
foarte incet.

Cauza

Addugarea de lapte reduce
temperatura bauturii.

Filtrul de apd AquaClean nu a
fost pregatit corespunzator pentru
instalare.

Filtrul de apa AquaClean este
colmatat.

Rasnita este reglata la o setare
prea fina.

Unitatea de infuzare este murdara.

Distribuitorul de cafea este
murdar.

Compartimentului pentru cafea
pre-macinata este colmatat

Circuitul aparatului este blocat cu
calcar.
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Solutie

Indiferent daca addugati lapte cald sau
rece, acest lucru reduce intotdeauna
temperatura cafelei. Preincalziti cestile
clatindu-le cu apa fierbinte.

Tndepartati filtrul AquaClean si distribuiti
putind apa fierbinte. Daca acest lucru
functioneazd, filtrul AquaClean nu a fost
montat corect. Montati din nou si activati
filtrul AquaClean, apoi urmati toti pasii din
capitolul ,Filtru de apa AquaClean”.

Dupa o perioada lunga de inactivitate,
trebuie sa pregatiti filtrul de apa
AguaClean pentru refnceperea utilizarii si
distribuiti 2-3 cesti de apa fierbinte.

Tnlocuiti filtrul de ap& AquaClean la fiecare
3 luni. Un filtru mai vechi de 3 luni se poate
colmata.

Setati rasnita la o setare mai grosiera.
Retineti ca acest lucru va afecta gustul
cafelei.

Scoateti unitatea de infuzare si clatiti-o
sub robinet (consultati Curdtarea unitatii
de infuzare sub jet de apa).

Curdtati gura de distribuire a cafelei si
orificiile acesteia cu o solutie de curatare
pentru conducte sau un ac.

Opriti aparatul si

1 demontati
£ 2 unitatea de
{ infuzare.
Deschideti
capacul

@
compartimentului pentru cafea pre-
macinata si introduceti coada lingurii in

acesta. Miscati coada n sus si in jos pana
cade toata cafeaua blocata.

Detartrati aparatul cu detartrant Philips
(consultati Procedura de detartrare).
Detartrati intotdeauna atunci cand
aparatul va solicita acest lucru.
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Problema

Laptele nu se spumeaza.

Laptele stropeste.

Cauza

Cappuccinatore-ul intern este
murdar sau nu este introdus
corect.

Tipul de lapte utilizat nu este
adecvat pentru spumare.

Laptele pe care il utilizati nu este
suficient de rece.

Tubul flexibil pentru lapte nu este
conectat corespunzator.

Cappuccinatore-ul si tuburile de
lapte nu sunt curate.

Solutie

Curdtati cappuccinatore-ul intern si
asigurati-va ca il pozitionati sifl
introduceti corect (consultati Curdtarea
cappuccinatore-ului intern la robinet).

Tipurile de lapte diferite determind
cantitati si calitati diferite de spuma.

Asigurati-vd ca utilizati lapte rece de la
frigider.

E

Deschideti usa
distribuitorului de
cafea si verificati
dacd tubul flexibil
pentru lapte

este conectat
complet la
cappuccinatore.
Retineti ca
tuburile pentru lapte si cappuccinatore-ul
pot fi fierbinti. Lasati cappuccinatore-ul si
tuburile s& se raceascd nainte de a le
atinge.

Scoateti cappuccinatore-ul intern si
dezasamblati-l (consultati Curdtarea
cappuccinatore-ului intern la robinet).
Clatiti toate componentele sub jet de
apd. Pentru o curatare eficients, folositi
detergentul de curdtare a circuitului

de lapte Philips si efectuati procedura
Deep Milk Clean prin intermediul
meniului curétare (®). n cazul in care
componentele au fost curatate in masina
de spdlat vase, retineti ca acestea pot fi
infundate cu particule de alimente sau cu
reziduuri de detergent. Se recomanda, de
asemenea, un control vizual pentru a va
asigura ca acestea nu sunt blocate.

Va sfatuim sa rulati zilnic programul
HygieSteam: 1) Apasati ,Clean”
(,Curdtare”) @ pe panoul de comanda.

2) Selectati ,HygieSteam”. 3) Apdsati
butonul start pentru a initia procesul. Apoi
confirmati toti pasii de pe afisaj.



Problema

Aparatul pare sa prezinte
scurgeri.

Nu pot activa filtrul

de apa AquaClean

si aparatul solicitd
efectuarea procedurii de
detartrare.

Noul filtru de apa nu se
potriveste.

Aparatul emite un zgomot
puternic.

Cauza

Tuburile de lapte sunt infundate.

Aparatul foloseste apa pentru a
cldti circuitul intern si unitatea de
infuzare. Apa curge prin sistemul
intern direct In tava de scurgere.
Acest lucru este normal.

Tava de scurgere este prea plina si
a curs pe afard, de aceea aparatul
pare sd prezinte scurgeri.

Rezervorul de apa nu este introdus
complet, putind apa se scurge din
rezervorul de apa si aerul este
aspirat in aparat.

Unitatea de infuzare este
murdara/colmatata.

Aparatul nu este asezat pe o
suprafata orizontala.

Filtrul nu a fost montat sau Tnlocuit
la timp dupa ce ecranul a afisat
mementoul AquaClean. Aceasta
fnseamna ca aparatul nu mai este
lipsit complet de calcar.

AtiTncercat sa instalati un filtru de
apa diferit de AquaClean.

Garnitura de cauciuc de pe filtrul
de apa AquaClean nu este fixata
pe pozitie.

Este normal ca aparatul dvs. sa
emitd putin zgomot n timpul
utilizarii.

Filtrul de apd AquaClean nu a fost
pregatit corespunzdtor si in aparat
se trage acum aer.

31
Solutie

Depozitati intotdeauna recipientul pentru
lapte n frigider fara tuburile de lapte.
Laptele ramas se poate acumula in
interiorul tuburilor de lapte si poate bloca
scurgerea laptelui prin tuburi. Inainte de
depozitare, clatiti tuburile de lapte.

Goliti zilnic tava de scurgere cand
indicatorul rosu ,tava de scurgere plind”
iese la iveald prin capacul tavii de scurgere.
Sugestie: Asezati o ceasca sub gura de
distribuire pentru a colecta apa de clatire
si pentru a reduce cantitatea de apa din
tava de scurgere.

Goliti zilnic tava de scurgere cand
indicatorul rosu ,tava de scurgere plind”
iese la iveald prin capacul tavii de scurgere.

Asigurati-va cd rezervorul de apd se afld in
pozitia corecta: scoateti-I si reintroduceti-
n aparat impingand cat mai mult.

Clatiti unitatea de infuzare.

Asezati aparatul pe o suprafata orizontalg,
astfel incat tava de scurgere nu se varsa

si indicatorul ,tava de scurgere plind”
functioneaza corect.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
instalati filtrul de apa AquaClean.

Doar filtrul de apa AquaClean se potriveste
n aparat.

Amplasati la loc garnitura de cauciuc pe
filtrul de apa AquaClean.

Daca aparatul incepe sa emitd alt tip de
zgomote, curatati unitatea de preparare

si lubrifiati-o (consultati Lubrifierea unitatii
de infuzare).

Scoateti filtrul de apa AquaClean din
rezervorul de apad si pregatiti-l in mod
adecvat pentru utilizare Thainte de a-I pune
fnapoi. Consultati capitolul ,Filtru de apa
AquaClean” pentru instructiuni pas cu pas.
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Problema Cauza

Solutie

Rezervorul de apa nu este introdus  Asigurati-va ca rezervorul de apa se afld in
complet si in aparat se trage acum  pozitia corecta: scoateti-| si reintroduceti-

aer.

Specificatii tehnice

[, ’impingandu-1Tn aparat cat mai mult
posibil.

Producdtorul Tsi rezerva dreptul de a imbunatati specificatiile tehnice ale
produsului. Toate cantitdtile presetate sunt aproximative.

Descriere

Dimensiuni (I x Tx a)

Greutate

Lungime cablu de alimentare

Rezervor de apa

Capacitatea compartimentului pentru cafea boabe
Capacitatea recipientului pentru cafea macinata
Capacitatea recipientului pentru lapte

Tn&ltime gurd de scurgere ajustabild

Tensiune nominala - Putere nominald - Alimentare

Valoare

262 x 383 x 448 mm
8-8,5kg

1.200 mm

1,81

300 g

12 portii de zat

600 ml

87-147 mm

Consultati eticheta de date de pe interiorul usitei de
service (Fig. A15)
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